Inspiron 13
7000 Series

Quick Start Guide
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Guida introduttiva rapida
Guia de iniciagao rapida
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1 Connect the power adapter and press the
power button

>uvdEQTE TOV TIPOCAPHOYEQ I0XUOG Kal TTIESTE TO KOUUTTI AgIToupyiag
Connettere l'adattatore di alimentazione e premere il

pulsante Accensione

Ligar o transformador e premir o botdo Ligar
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2 Finish operating system setup
TeAei)oTe TN PUBUICT) TOU AEITOUPYIKOU CUCTHPATOG
Terminare la configurazione del sistema operativo
Terminar a configuragao do sistema operativo
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Windows

Enable Dell updates

Evepyotroinon evnuepwoewv Tng Dell
Abilitare gli aggiornamenti Dell
Activar as actualizacées Dell

Dell 7¢ n1dTY WWOK

o o=

Connect to your network
. >0vdeon oTo BikTUS Coag
o= Connettere alla rete
E"_ Estabelecer ligagdo a rede
o nwA7 1annn
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W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password
for the wireless network access when prompted.

K ZHMEIQZXH: Av Tipokeital va ouvdeBeite o€ ao@alég acupuaTo dikTuo,
TTANKTPOAOYAOTE TOV KWAIKG TTPGoRACNG 0To acUppaTo SiKTUO GTaV TTAPOUCINOTE]
N OXETIKA TTPOTPOTTH.

[l N-B.: se ci si sta connettendo a una rete wireless protetta, inserire la password
di accesso alla rete wireless quando richiesto.

I NOTA: Se estiver a estabelecer ligagdo a uma rede sem fios protegida, quando
for solicitado, introduza a palavra-passe de acesso a rede sem fios.
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Follow the instructions on the screen to finish setup.

AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg TToU TTapouciddovTal oTnv 086vn yia va TEAEIwael n pUBJIoN.
Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per terminare la configurazione.
Siga as instrucdes apresentadas no ecra para concluir a configuragéo.
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Create recovery media for Windows
Anpioupyia péowv atrokardoTaong yia Windows

Creare un supporto di ripristino per Windows

Criar um suporte de dados para recuperagao do Windows
Windows-7 Nitnw nr 1ix

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

210 Tedio avadrnong ota Windows TTANKTpoAoyraTe TN AéEn ATrokaTtdoTacon, KAvTe KAIK
oTnv emAoyn Anpioupyia HECOU QTTOKATACTACNG Kal OKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg TTou

Locate Dell apps in Windows

Evromopog epappoywy tng Dell ota Windows

Localizzare le app Dell in Windows
Localizar as aplicagdes Dell no Windows
Windows-a Dell mig" nx anx

Register your computer

Dell Help & Support
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AnAwon Tou uttohoyioTh oag | Registrare il computer
Registar o computador | 17¢ awnnn nx DiwA

BonBeia & utrootipign g Dell | Guida e supporto Dell
Ajuda e Suporte Dell | Dell w nd>'nni Ity

Product support and manuals
YTrooTrpIgn Kai eyxeipidia TpoidvTwy
Supporto prodotto e manuali
Suporte de produtos e manuais
qx¥mY 0TI NN

Contact Dell
Emikoivwvia pe v Dell | Contattare Dell
Contactar a Dell | Dell 7x n1o

Regulatory and safety
PubpioTikoi popeig kal ao@dAeia | Normative e sicurezza
Regulamentos e seguranca | nintwai ningn

Regulatory model

MovTéAo kaTé Toug PUBHICTIKOUG QOPEIG
Modello di conformita alle normative
Modelo regulamentar

NN DaT

Regulatory type
TUTTOG KaTA TOUG PUBNICTIKOUG Popeig | Tipo di conformita
Tipo regulamentar | napn a0

Computer model
MovTéAo utrodoyioTr | Modello computer
Modelo do computador | awnn pat

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Inspiron 13-7359

TrapouaidlovTal aTnv 00ovn.
Nella casella di ricerca di Windows digitare Ripristino, fare clic su Crea supporto di
ripristino e seguire le istruzioni visualizzate.

SupportAssist Check and update your computer
"EAeyx0G Kal evnuéPwan ToU UTTOAOYIOTH 00G
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Sign in to your Microsoft account or create

T A a local account | N . - o e e o Verificare e aggiornare il computer
(= e——— . . ) . :
- ] zm== SuvBeOEiTe oTov Aoyapiaous oac oTn Microsoft a procura do Windows, escreva Recuperagdo, clique em Criar suporte de dados Verificar e actualizar o computador
= -_— para recuperacdo, e siga as instrugcdes no ecra.

1) GNUIOUPYAOTE TOTTIKG Aoyapiacud
(Eo S Effettuare l'accesso al proprio account
r Microsoft oppure creare un account locale
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Features

AuvatomnTeg | Funzioni | Funcionalidades | nipn

J A —

—
N
o — W

8 —je Oooooooooooooo

9 UJOO00000000000
10 —i QUO0O00o00o0on

1 JUOO00000000

12 —le CJ

N O U s WDNR

Power button
Volume-control
buttons

USB 3.0 port
Media-card reader
Passive stylus
Service Tag label

Regulatory label

KoupTri Aeitoupyiag
Koupmd eAéyxou
QKOUOTIKAG évTaong
Oupa USB 3.0
Movdada avayvwong
KOPTWV TTOAUPETWY
MaénTikn ypagida
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Right microphone 9. HDMI port 16.
Camera-status light 10. USB 3.0 port with 17.
Camera PowerShare
Ambient-light sensor ~ 11. USB 3.0 port 18.
Left microphone 12. Headset port 19.
Windows button 13. Left-click area 20.
Noble security- 14. Right-click area 21.
cable slot 15. Power and 22.
Power-adapter port battery-status light
Ae€i pIKpOPWVO 9. Oupa HDMI 16.
Auyvia katdoTaong 10. ©upa USB 3.0 pe 17.
KapePag PowerShare
Kéuepa 11. ©Oupa USB 3.0 18.
AicOntipag pwticpolu 12, OUpa 19.
TepIBaANovTOg KEPOAAOOUOKEUNG
ApioTeEPS PIKPOPWVO 13. Tepioxn apiotepol 20.
Kouptri Windows KAIK 21. Emikéta
Ytrodoyn kaAwdiou 14. Mepioxr) de€iol KAIK
ao@aleiag Tng Noble 15. Auyvia katdotaong 22.

Oupa TTpocappoyéa
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Microfono destro
Indicatore di stato
della fotocamera
Fotocamera
Sensore di
luminosita
ambientale
Microfono sinistro
Pulsante Windows
Slot cavo di
protezione Noble
Porta adattatore di
alimentazione

Microfone direito

Luz de estado da
camara

Camara

Sensor de luz
ambiente
Microfone esquerdo
Botdo do Windows
Ranhura do cabo de
seguranca Noble
Porta do
transformador
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16.

10.

11.
12.

14,

15.

Porta HDMI

Porta USB 3.0 con
PowerShare

Porta USB 3.0
Porta auricolare
Area per clic con
pulsante sinistro
Area per clic con
pulsante destro
Indicatore di stato
alimentazione

e batteria
Accensione

Porta HDMI

Porta USB 3.0 com
PowerShare

Porta USB 3.0

Porta de
auscultadores

Area de clique com
o botdo esquerdo

Area de clique com
o botdo direito

Luz de energia e
estado da bateria

ny USB 3.0 nx'y .10
PowerShare

USB 3.0 nxyr 11
TR Ry 12
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USB 3.0 nx'y' .18

16.
17.

18.
19.

Pulsanti controllo
volume

Porta USB 3.0
Lettore di schede
multimediali

Stilo passiva
Etichetta Numero
di servizio
Etichetta di
conformita alle
normative

Botdo Ligar
Botdes de controlo
do volume

Porta USB 3.0
Leitor de cartdo
multimédia
Estilete passivo
Etiqueta de servico
Etiqueta
regulamentar
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Shortcut keys
MAAKTpa ouvTopeuong | Tasti di scelta rapida
Teclas de atalho | “1¥'p 'win

Mute audio
Tiyaon rixou | Disattiva audio

Silenciar o dudio | ynwn npnwn

Decrease volume

Meiwaon akouaTIKAG éviaong | Diminuisci volume
Diminuir o volume | 17n nnxiy nw7nn

Increase volume

AUENon aKouaTIKAG éviaong | Aumenta volume
Aumentar o volume | 717n nnxiy naan

Play previous track/chapter

AvaTtrapaywyn TTponyoUhEvou KoudaTioU/Ke@aiaiou
Riproduci traccia/capitolo precedente

Reproduzir a faixa/capitulo anterior

D'MTIRN P190/NYIXIn Nhon
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)]

Play/Pause

Avamapaywyry/Madon | Riproduci/Metti in pausa
Reproduzir/pausa | nnwn/n7von

Play next track/chapter

AvaTtrapaywyn eTTOPEVOU KoppaTioU/Kepalaiou
Riproduci traccia/capitolo successivo
Reproduzir a faixa/capitulo seguinte

NaN 79/yalp

Switch to external display

MeTdBaon oe e€wrepikr) 086vn | Passa al display esterno
Mudar para o ecra externo | 1ix'n ax 7x Navn
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Search
AvaZntnon | Ricerca
Procurar | wio'n
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Toggle keyboard backlight

EvaAAayr otrioBiou @wTiopou TTAnKTpoAoyiou
Interruttore retroilluminazione tastiera
Alternar iluminagdo do teclado

NT77NN 79 NINK NIIRN 7w nnawn/n7von

Decrease brightness

Meiwan ewteivotntag | Riduci luminosita
Diminuir o brilho | nin*nan nnnon

Increase brightness

AUgnon ewtevatnTag | Aumenta luminosita
Aumentar o brilho | ni'nan nnaan

Turn off/on wireless

Evepyotroinan/Amevepyotroinan acUpuarng TMIKOIVWVIAG
Attiva/Disattiva modalita senza fili

Ligar/desligar a transmissdo sem fios

N'INYR NI7'WS 7¢ nnawn/n7von

PrtScr

‘ Fn I + ((A))

Toggle Fn-key lock
EvaAhayr KA€IBwpaTog TTARKTpoU Fn
Alterna Fn-tasto di blocco

Ligar/desligar blogueio da tecla Fn
Fn wim n%'w1 axn no7nn

Ei NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.

K sHMEIQZH: lNa TepioooTePES TIANPOPOPIEG AVATPEETE OTNV evOTNTA [T0dIaypapés
oTnv iIoTooeAida Dell.com/support.

E N.B.: per ulteriori informazioni, consultare Specifiche all'indirizzo Dell.com/support.
Ei NOTA: Para mais informacdes, consulte Especificacées em Dell.com/support.
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Modes

Tpotol Aeitoupyiag | Modalita | Modos | n'axn

Notebook
Notebook | Notebook
Computador portatil | nrann awnn

Stand
Baon | Piedistallo
Base | Tyn

Tablet
Tablet | Tablet
Tablet | ni7 awnn

Tent

AiTAwpa katd AGTog | A tenda

Tenda | “onIx” 2xn




